MEMOPAH/IYM O COTPYIHHYECTBE B COEPE OBPA30BAHMS
11 3IPABOOXPAHEHSI, AKAJEMHYECKOE U HAYYHOE
COTPYIHMYECTBO MEX/IY OLICKMM FOCY IAPCTBEHHbIM
YHUBEPCUTETOM
i
SOM HOSPITAL, FARRUKHABAD

«OuICKHil rocy1apcTBEHHBIH YHHBEPCHTED), HMEHYEMOE B NallbHEHIIEM
«OwIl'Y», B miue Pexropa npodeccopa K.I'. Kox00exoBa_C OIHOM CTOPOHbI
1 «SOM Hospital, Farrukhabad» B nuie 1upeKTopa,
nok. A. ['ynta ¢ apyro# CTOpOHbI, COBMECTHO HMEHYEMBIC «CTOpOHBI» U 10
OTAENBHOCTH, KaK yKa3aHo BBILLE, "cropoHa"
« TlonTeepnas obuiee CTPEMIEHHS M MPUBEPXKEHHOCTh K PA3BUTHIO
cucteM 00pa3oBaHHms,
+ IlpuHuMas BO BHMMAaHME OrPOMHbIA NOTCHLMAN M BO3MOXHOCTH Ui
spdexTuBHOrO B3aumozelicTeis CTOpOH B 06:1aCTH MEAMLIMHCKOA HAYKU 1
00pa3oBaHus;
+ Xemas yCcTaHOBMTb M YKPEHHTh OTHOLIEHMS CTPATErH4YECKOro
MapTHEPCTBA, 3Has, 4TO CTPATErHIecKOe MapTHEPCTBO ABIACTCS OCHOBOMH
MeMopaHayMa M IpYrHX NOTOBOPOB M COIJIAIUEHMH, KOTOpsie OyayT
3aKJIIOYEHBI MEXIY CTOPOHaMH B Oy dyIueM, MPUIILUIH K €XMHOMY MHCHHIO O
HEOOXOIMMOCTH COTPYIHMYECTBA M 3aKIIOUMIN HAcTOAIMA MemopannyM
Cclieay oMM 00pasom:

1. IIpeamer Memopanayma

1.1. CTOpOHBI MPHU3HAIOT, 9TO MEXAYHAPOIHOE COTPYAHHYECTBO
crocoOCTByeT TOBBIILEHMI) KAueCTBA HAYYHO - HCCIEHOBATENBCKOH
JEATENBHOCTH M 006pa3oBaHus, MPONBIDKEHUs oOLMX Lenei B 0061acTh
00pa3oBaHys, 00y9EHUS U IPAKTHKH.

1.2, OcHoBHO# Lenbl0 JaHHOro MeMopaHayMa, —ABJIAETCS
coTpynHuuecTBO B cepe oOpasoBaHui, a TalKKe YCTAHOBJICHUE
B32UMOBBITOIHBIX ~ OTHOWICHMIT B  00NacTM  3APaBOOXPAHEHHMA U
aKaJieMU4eCcKoil MOOMIIBHOCTH, a Takke 0OMeHa npo¢eccopeKo-

MEMORANDUM OF COOPERATION IN THE SPHERE OF
EDUCATION, HEALTHCARE, ACADEMIC AND SCIENTIFIC
COOPERATION BETWEEN OSH STATE UNIVERSITY
AND
SOM HOSPITAL, FARRUKHABAD

«Osh State University» represented by its - Rector, Professor
K.G. Kojobekov on the one hand, «<SOM Hospital, Farrukhabad»
Director: Dr. A. Gupta and represented by its on the other hand,
collectively, the "Parties" and individually as indicated above "Party”

* Confirming a common aspiration and commitment towards the
development of education systems;

« Taking into account the great potential and opportunities for effective
interaction between the Parties in the field of medical science and
education;

+ Wishing to establish and strengthen the relations of strategic
partnership, aware that such a strategic partnership is the basis of this
Memorandum and other treaties and agreements to be concluded
between the Parties in the future, came to a common opinion on the
necessity of cooperation and entered into this Memorandum as follows:

1. Subject of Memorandum

1.1. The Parties recognize that international cooperation
contributes to improving the quality of scientific - research activity and
education, the promotion of common goals in education, teaching and
practice.

1.2. The main object of this Memorandum is the cooperation in
the sphere of education, and the establishment of mutually beneficial
relations in the field of health and academic mobility, as well as the
exchange of teaching staff, trainees, researchers, and trainees, exchange
of publications, academic programs and joint research projects.




NIpero/iaBaTeNbCKoro  CocTasa, obyuatomuxcs, OOMeH ny6nukanum,
yueGHBIX TporpaMmam A COBMECTHBIX Hay4JHO-HCCIIEIOBATENBCKUX
TIPOEKTOB.

1.3 LlenamMy ~ HAcTOALIETO Memopannyma, Ctopon B
COOTBETCTBMH € HX YCTaBaM, a Take B TPENeNax  CBOHX
BO3MOJKHOCTEH, OyAyT:

e CorpyaHuyarh B pa3spaboTKe MHHOBALMOHHBIX o6pa3oBaTenbHbIX
TeXHOJIOTHIA, B TOM YHCIIE JUCTaHIIMOHHOIO 00yueHus;

e OGecreunBarb MOATOTOBKY MEIUIMHCKOTO MEpCOHANa depes
BHEJpEeHHE  NEPEIOBOi MEXIyHapOAHOH  MPaKTUKH  H
CTpaTernyecKoro napTHepCTBa;

e  Viyumarth 06pa3oBaTeNbHbIEC IPOTPaMMEL

e IloBpOmaTh TNOTEHIMaN  NPOodecCOPCKO-NPENoaaBaTeIbCKOro
COCTaBa U COTPYIHHKOB;

e PaspuBaTh CONMATLHYIO AKTHBHOCTH 00y4Jar0MMXCH;

e [loBbIIaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD BBITYCKHHKOB;

e OCymecTBATh AaKafeMUUYECKyl0 MOOHIBHOCTH H oOMeH
IpenofiaBaTe/siMi, 00yHalOMHMHUCH B IEJIIX OCYIIECTBICHHT
COBMECTHBIX Hay4HO - MCCIIENOBATENBCKAX IIPOEKTOB B OOIACTH
B3aHMHOTO COIJIAIIEHHS MEXAYy JAByMs CTOpPOHaMH, IO
NpeIBapyUTENbHOMY COTJIAIICHHIO, a TaKXe B COOTBETCTBHM C
IpOLEAYPAMH ¥  OXHIAHHAMH, YCTAHOBICHHBIMH  KaxIOH
CtopoHOIif;

ITpoBoAUTH HaydHEIE CTRXKHPOBKH U IPAKTUKH;

TIpoBOANTE CEMMHApHl, KpYIJBle CTOMNBL,  KOH(epeHIHH,

CEMHHApHI TI0 aKTyalbHBIM BOIpOCaM B cepe 31paBOOXPaHEHHUA
M MEeIHIMHCKOTr0 00pa3oBaHus;

2. IlpaBa u o6s3aHHOCTH, pou CTOpPOH
2.1. B mporecce OCyINEeCTBIEHHsT COBMECTHOTO COTPYAHUYECTBA,
CTopoHBEl OYAYT CTPEMHTHCS CTPOMTEH B3aMMOOTHOINEHWS Ha OCHOBE
PaBeHCTBA, CIPaBEAJIMBOrO NApTHEPCTBA M 3alMTBI MHTEPECOB IPYT

——TTT

1.3. For the purposes of this Memorandum the Parties in accordance
with their Statutes, and within their capabilities, will:
e Cooperate in the development of innovative educational technologies,
including distance learning; in the development and improvement of
medical science;
e Provide training of healthcare personnel through the introduction of
international best practices and strategic partnerships;
Develop a management system and the financing of medical education;
Improve the educational programs;
Develop the infrastructure of clinical training of healthcare personnel;
Increase the capacity of teaching staff and employees;
Develop the social activity of trainees;
Increase the competitiveness of graduates;
Implement international standards in the field of medical education;
Provide academic mobility and exchange of professors, researchers,
master's and doctoral, trainees, administrative staff in order to implement
scientific - research projects in areas of mutual agreement between the two
Parties, by prior agreement, and in accordance with the procedures and
expectations established by each Party;
e Conduct scientific internships and practices;
e Conduct workshops, round tables, conferences, seminars on topical
issues in healthcare and medical education;
e Carry out joint analyzes in the field of medical education, to exchange
information and results of the analytical and research work, educational
and methodical manuals on issues of mutual interest;

2. Rights and obligations, roles of the Parties
2.1. In the process of implementation of cooperation, the Parties will
seek to build relationships based on equality, fair partnership and
protection of each other's interests.




vra.

a 2.2. CTopOHbI 00SI3YIOTCS NIPH HCTIONHEHHH HAcTOsLIero Memopatayma
He CBOIMTb COTPYIHHHYECTBO K COOJIONEHHIO TOJIBKO COAEPXKAUIMXCS B Hem
TpeGoBaHHH, TOLIEPKHBATh IENOBbIE KOHTAKTBI M NPUHMMATL  Bee
HeOGXOMMMble Mepbl 17 obecriedeHHs SGQEKTHBHOCTH M DPasBUTHS ux
(CTOpoH) COTPYAHHUYECTBA.

2.3. B paMkax HacTosiero Memopanayma, «Oml'Y»:

2.3.1. PaccMaTpuBaeT BO3MOXXHOCTb OPraHH3alliM aKaJeMHYECKOro u
HAYYHOrO COTpYAHHMYeCTBa, OOMeHa MPOGhECcCOPCKO-NPENoNaBaTeNbeKoro
cocTaBa, 00y4arOIIMXCs, HAYYHBIX PAGOTHHKOB, MPONBIDKCHHH H peausaluu
COBMECTHBIX MPOEKTOB:

232. ObecrneunBaeT Bceli obOmecTBeHHONH uHpopmaumei 06
YHHBEPCHTETE, HEOOXOIMMYIO JUTA MPHHATHS COBMECTHOTO PEIIEHHS.

2.4. TIpodeccopcko-NpenonaBaTeNbCKuii  cocTas, — ofydaromuecs,
yYacTBYIOILIME B MPOrpaMMe OOMEHa COXPaHsIOT CBOHM CTaTyChl B IEPHOX
OOMEHa.

3. Cpok peiicTBas

3.1. MemopaHAyM BCTYHNaeT B CHJIY CO IHsS €ro IOANHCaHHH
CTOpOoHaMH ¥ 3aKTIOYEHO Ha HeompeaeleHHbli NepHoJ BpeMEHH.

3.2. Hactosmuii MeMopaHayM 3aMeHsieT co00# Bce IpeapIayIIue
JIOTOBOPEHHOCTH H coIlaimeHus Mexnay CTopoHaMH, KacaroImuecs HX
B3aMMOOTHOMIEHHH B CBSI3H C HACTOSIIUM MEMOPaHIYMOM.

4. U3meHeHHne WIH PacTOPKeHHe COTPYAHHIECTBA
4.1. Ilo p3aumHOMy cornmacmo CTOpOH B HACTOSIIHH
MemopanyM MOTYT BHOCHTHCS M3MEHEHHs M IONOJIHEHHS, KOTOPBIC
0(hOPMIIAIOTCS OMONHUTENLHBIME COTIAMIEHUSMH.
4.2. Kaxxmas u3 CTOPOH MOXET JOCPOYHO MpPEKpaTUTh JAeHCTBHE
MeMopaHIyMa, YBEIOMHB O CBOEM HaMepeHWH B MHUCbMEHHOH dopme
Ipyryto CTopoHy 3a 3 Mecsila [0 TAKOTO MpeKpaIIeHHs.

5. Ilpoune nosnoxenns

R e ———— e

2.2. The Parties assume to a commitment that the performance of
this Memorandum shall not be reduced to comply with only the
requirements contained therein, to maintain professional contacts and to
take all necessary measures to ensure the efficiency and the development
of cooperation.

2.3. Within the framework of this Memorandum, OshSU

2.3.1. Considers the possibility of the organization of academic
mobility, academic and scientific cooperation, exchange of teaching staff,
researchers, promotion and implementation of joint projects;

2.3.2. Provides with all public information about the University,
necessary to make a joint decision.

2.4. Teaching staff, trainees, researchers, and administrative staff
involved in the exchange program retain their status in the assigning Party
for a period of exchange.

3. Period of validity

3.1. Memorandum comes into force from the date of its signing by
the Parties and is concluded for an indefinite period of time.

3.2. This memorandum supersedes all previous arrangements and
agreements between the Parties regarding their relationship in connection
with this memorandum (any such prior arrangements and agreements shall
cease to be valid and will no longer be valid).

4. Termination or amendment of the cooperation
4.1. This Memorandum may be supplemented by written agreement,
in accordance with individual forms of cooperation.
42. Each of the Parties may early terminate the Memorandum by
giving notice of its intention in a written form to the other Party 3 months
prior to such termination.



5.1. CoOTpyAHHYECTBO B paMKax HAaCTOSLICro Mewmopaunyma Gyper
OCYILECTBIATHCS B ¢opmax, KOTOphle HE NPOTHBOPeYaT O6LIeNpU3HAHHBIM
NpUHLMIIAM W HOpMaM MEXKAyHapOOHOrO TpaBa M HaLMOHAbHOro
3aKOHOZATENbCTBA ~ OOEMX ~ CTOPOH,  NPHMEHHMBIM  MEXIyHapOnHbIM
coryalieHus M, Ha OCHOBE B3aUMHOTO Corjlacus CTOpOH.

52. Hacroswuii MemopaHayM cOCTaBiIeH B 2 (IBYX) 3K3eMILIipax
Ha aHMIMHCKOM M PYCCKOM S3bIKaX, HMeET OJIMHAKOBYIO IOPHAMYECKYIO CHITy,

110 omHOMY A1s Kaxkao# u3 CTOpOH.

MNOANMUCH CTOPOH

MuoronpoduibHasa 60J-HANA
HMeHH

Omcknii FocyaapcTBeHHbIH
YHHBEPCHTET

Keipreizcrad 723500,
JlenuH K., 331,

Ten: (+996 3222) 72273,
axc: (3222) 70915
Web: edu@oshsu-kg.
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5. Other provisions
5.1. Cooperation under this Memorandum will be implemented in

the forms that do not contradict the generally recognized principles and
norms of international and national law of both Parties and, applicable
international agreements, because of mutual consent of the Parties.

5.2. This Memorandum is drawn up in 2 (two) copies in the
English and Russian languages, each having equal legal force, one for each

Party.
SIGNATURES OF THE PARTNERS
CoM Hogpital, 0.0
OSH STATE University ' %

Kyrgyzstan, Lenin Street 331,
Osh, 723500

tel.: (+996 03222) 72273,
fax: (03222) 70915

Web: edu@oshsu.kg
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